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Tego samego wieczora w mieScie powiatowem, le-
zacem o potory mili od miejsca w pierwszym rozdziale
opisanego, obchodzono takze imieniny w domu burmi-
strza. Solenizant byt typem zmoskwiczonego Polaka —
olbrzymia masa cielska ujeta w mundur, twarz ospowata
ogolona, na ktéréj obok przybranej powagi, wypisana
byta bezczelna podios¢. Burmistrz o dwie tylko rzeczy
ubiegat sie w zyciu: o taski carskie i o dobre wino.
Pierwszych $lad nosit na swoich piersiach, drugiego na
fioletowym nabrzektym nosie. Rozumie sie, ze w domu
takiego cztowieka tylko moralne karykatury miasta
znajdowac sie mogty. Ciekawg byta ta kotlekcyja mato-
miejskich elegantek w kwiecistych sukniach, objuczo-
nych kosztownos$ciami dobytemi $wiezo z pudelek, tyeh
piszczykéw i nizszych urzednikéw' zginajacych sie stu-
zbiscie wobec dam i burmistrza. Jedna tylko osoba
uderzy nas wsrod tych gosci. Jest nig mioda kobieta
w zatobie. Twarz j¢j blada, profilem przypominata egi-
pskie ptaskorzezby — w wazkieh cierpko zacis$nietych
ustach i w lekkim zmarszczka, co sie cieniowat czasem
miedzy brwiami, zna¢ byto energig prawie meska, ktdra
tagodzit smetny wyraz j¢j spojrzenia. Bujne, czarne
witosy okalajgce twarz bladg, miaty co$ pogrzebowego

w sobie. Kobieta ta siedzgc przy oknie, zdawata sie
nienwazac na reszte towarzystwa, niedba¢ o nie, nie-
kiedy tylko wzrok jej zwracat sie w drugg strone po-
koju w lustro, w ktérein odbijaty sie osoby siedzace
po téj samej stronie co ona; pomiedzy tymi osobami
twarz jakiego$ miodego mezczyzny zwrocona byta bez-
przestannie w strone lustra — tam ich spojrzenia krzy-
zowaly sie: jego bylo biagalne, nieSmiate — jej troche
ponure a spokojne. Chwile trwata ta 6cz rozmowa —
potém kobieta zwrocita sie ku oknu i patrzata czas
niejaki na ulice. Gdy sie odwrdcita, miodzieniec stat
przed nia.

— Kogo pani tak wyglagda? —

— Ja? — Nikogo.

Rozmowa sie urwata, — mitodzieniec spuscit oczy,
kobieta przenikliwe na nim zatrzymata spojrzenie, — on
widocznie wahat sie z nowein zapytaniem. —

— Panno Konstancyo — spytat wreszcie — czy to
prawda ze...

— No, méwze pan —

— Ze kapitan Krytow ma dzi$ prosie opiekuna o
pani reke? —

Skrzywita usta w cierpki u$miech. —

— Niewiem — by¢ moze.

Miodzieniec ruszyt sie niespokojnie —

— | pani...

— Coz?

— Pani by$ przystata?

— Niewiem jeszcze —

— Jakto? Pani by$ sie zgodzita is¢ za moskala?—



wybuchnagt miodzieniec na pdt z trwogg, na pdt z obu-
rzeniem.

Konstancya wsparta glowe na rece i mowita z gorz-
kim u$miechem:

— Czemu me? Jezeli by¢ zalezng od mezczyzny —
to lepidj przecie od pana niz niewolnika? Jezeli po-
wierzy¢ przysztos¢ i siebie — to takiemu, na ktérego
pomoc i sile liczy¢é mozna. Ale i$¢ do otarza i wie-
dzieé¢, ze ten, ktéry nam S$lubuje opieke jest bezsilny,
ze nas nie moze zastoni¢ przed obelgg lada zotldaka
moskiewskiego, zosta¢ zong niewolnika — to okropnie!

Ostatnie stowa moéwita zywo, namietnie — gorgcz-
kowy rumieniec zfarbowat jej bladg twarz.

— Pani jeste$ bez litosci dla zwyciezonych. —

— Dla zwyciezonych? — Ja walki nie widze. —
Jedyng walkg waszg stowa, poeci jeczg jak dziady,
ze zle — a w chwili czynu schwyca nardd za potly i
zawotajg z trwoga: nie czas. Zamiast tej trzody poe-
téw, wolatabym jednego cztowieka dzielnego.

— Dziwnie brzmig takie stowa w ustach kobiety.—

— Bo tez i zycie moje nie poszto zwyktg droga
kobiety.

W 6smym roku zycia musiatam juz ucieka¢ z ojcem
z kraju — los nas rzucat jak wiatr Smieci: w Berlinie
jako kwiaciarka, w Strasburgu jako szwaczka, w Pa-
ryzu jako wyrobnica przy mularzach pracowatam na
siebie i na ojca. O! patrz pan, te rece pamietajg do-
brze przeszto$¢ mojg; te chwile, w ktérych rozpacz i
trwoga mnie braty, zkad wzia$¢ nik zaptacenie komor-
nego, na opal, na zycie. Ws$réd ludzi obcych takie
chwile',." takie troski — to piekio.

— A ojciec? — przeciez on

— Ojciec w rok po wyjezdzie z kraju dostat obig-
kania. Wyrzuty, ze porzucit wspdélnikéw spisku i uciekt,
dreczyly go, truty, a w kohcu pomieszaly mu zmysty.
Nie chciatam go odda¢ do szpitala — bytam sama jego
dozorcg — nieraz w gwattownych napadach szaleAstwa
musiatam sie mocowaé¢ z nim, corka z ojcem — pojmu-
jesz pan? — O! takie chwile moga przenaiurzy¢ ko-
biete. Trzynascie lat tak przezytam wsérdéd szamotania
sie z nedzg, ze ztymi ludzZzmi. W koncu ojciec poczat
napiera¢ sie o powrdt do kraju — z kazdym dniem ta
che¢ jego w gwattowniejszych okazywata sie sposo-
bach. tak, ze niepodobna byto diuzej sprzeciwiac sie.
Dla obigkanego fatwo wyrobiono amnestya; wuj po
wielu prosbach zgodzit sie da¢ mu chleb taskawy, i
wréciliSmy. Pamietam ten dzien — staneliSmy w War-
szawie rok temu — 15 pazdziernika. W kosciotach obcho-
dzono rocznice $mierci KoS$ciuszki. 1 czy pan wiesz ja-
kie mnie tu czekato przywitanie? — Usciski pijanych
rozbestwionych zotdakéw moskiewskich i pocatunek, co
mi twarz skalat.

Zakryta dtorian” twarz rumiang od wstydu.

— | nikt, nikt dotad nie pomscit hanby tylu znie-
wazonych niewiast — ha! niewolnicy! —

Po chwili odchylita reke i patrzagc na Augusta wzro-
kiem na pél dzikim nieprzytomnym, rozgorgczkowa-
nym, spytata;

— A teraz, bedziesz sie pan dziwi! dla czego taka
jestem? —

Nagle zmienita gtos i wyraz twarzy — rozémiata sie
nieszczerze, cierpko i rzekta pokazuigc na drzwi

— O! méj narzeczony. —

We drzwiach stat kapitan Krylow w zielonym mun-
durze piechoty, gietki, zgrabny, wysmukly jak kozak —
twarz miatl $niadg, wcale piekna, z czarnym wasi-
kiem — w oczach szelmowski u$miech — w ruchach
dzikos¢ i niby elegancyja — ten cztowiek z réwng przy-
jemnoscig szedtby wiesza¢ i tanczy¢. Gospodarz wy-
biegt skwapliwie na jego przywitanie. Kapitan przywi
tat gusci — lecz cho¢ sie im grzecznie kitaniat, szyder-
skim u$miechem oczéw drwit z nich i lekcewazyt-

Po niejakim czasie zblizyt sie do Konstancyi. -

— A! pani znowu w zalobie? Pani chce gwaltem
do aresztu? — mowit. —

Konstancya przygryzta wargi. —

— No, ale ja pani nie wsadze, bo taka tadna buzia
nie na chowanie, ale na smatrenije.

To miat by¢ komplement — Krytow byt rad z niego.

Konstancya udata ze nie styszy — oczami bigkata
sie po sali, po gosSciach — wzrok j¢j spotkat sie ze
wzrokiem Augusta, ktéry naprzeciw niej stat i bacznie
Sledzit rozmawiajacych. Spuscita oczy.

— Wiesz pani — moéwit siadajac przy ni¢j — ja pa-
nig tak kocham, ze gdyby pani przyszta ochota w pu-
szku mnie dat' — to ja nie wiem, czybym pani za to

jeszcze ne pocatowat.

— Wyznanie wecale ponetne — rzekia drwigco Kon-
stancyja — niech pan kapitan go nie powtarza dwa
razy.—

— Jej Boh tak prawde moéwit — ciggnat zapalajac
sie kapitan — bo ja was oczen lublu. Wy wiecie, ze
ja dzi$ prosze o waszg reke? —

Konstancya drgneta jak kwiat, gdy pod nim gad
sie przesunie.

— 1 ¢c6z wy na to? Panno Konstgneyjy'
biorgc jg za reke.

Odepchneta jego reke ze wzgardg i
pozér gtosem spokojnym:

— Pan duzo nazabijate$ naszych, panie kapitanie i

Krytow zerwat sie wsciekty

— AI! panna sie bawisz w patryjotke — rozumiem’
i zaklagt. — Wiec pani dajesz mi do zrozumienia, ze
nie pojdziesz za tego, ktéry miateznikéw karat? Co?—

— Sam sobie odpowiadasz kapitanie.

Goérowata nad nim spokojem — to go jeszcze bar-
dziej roznamietniato.



— Ja was zmusze, przysiegam Bogu Ze zmusze —
mowii tlukgo gwattownie piescig o ramy okna. — Panno
Aonstancyjo, wy mnie nie draznijcie — wy nte znacie
jaki pies ze mnie, gdy sie rozjusze. Tde teraz do wuja —
pamietajcie — com powiedziat

To méwigc wstat i szukat oczami burmistrza. W tej
chwili we drzwiach stangt zandarm w niebieskim mun-
durze, z rewolwerem przy pasie, wyprostowany jak
pion. Chciat mowi¢ z kapitanepi. Krylow postapit ku
niemu.

— A szto?

Zandarm co$ szepnat mu pocichu, Krylow usmie-
chnat sie dziko, pozadliwie, wzigt czapke i wyszedt
z zandarmem

Konstancya pochwycita ten u$miech i niepokéj ja
ogarngt — co$ zilego sie stanie, gdy Krylow sie uSmie-
chat. Siedziata wiec przy oknie i oczekiwata co bedzie.
Ksiezyc jasno oswiecatl pustg ulice Niezadtugo cos za-
tetnito. Dwaj kozacy schyleni z stérczagcemi pikami wy
suneli sie z za koSciota na matych, nedznych koniach —
za nimi bryczka, na ktorej siedzialo kilku ludzi. Gdy
przejezdzali koto okien burmistrza, patrzaca poznala
w nich zandarméw. — Na ostatku jechat jeszcze kto§ —
zapewne Krytow.

Za domem burmistrza szeroka ulica rozdzielata sie
na dwie drogi, jedna prowadzita na lewo ku najbliz-
szej stacyi kolei zelaznej — druga na prawo ciggnetfa
sie miedzy lasami. Konstancya przestata oddychaé, cze-
kata z drzeniem, w ktérg strone sie obroca. Skrecili na
prawo. Zerwata sie gwattownie, przeszia sale pomie-
szana, blada, mijajac Augusta, szepneta mu: chodz pan
za mnag— i wyszta. — Po chwili August wyszedt takze
do siem — rzucita sie ku niemu:

— Na Boga panie Auguscie idz, ratuj ich, prze-
strzez ich!

— Kogo? —

— Kogo? Prawda. Jaka ja szalona, co méwie? Ni-
kogo. Ale idz drogg na prawo ku Zawodzie — tamtedy
Pojechat Krytow — jadg kogo$ aresztowaé, idz, Ile¢,
Uprzedz ich. Moze na gosciencn koto lasu spotkasz ko-
go — mow im niech sie strzega. Spiesz pan przez igki,
ho droga o wiele krdtsza — uprzedzisz ich.

Prosita i mowita beztadnie, nieprzytomnie, z pospie-
chem, ktdry j¢j gtos tamowal. — August nie wiele z te-
go zrozumial — domyslat sie tylko, ze tu czasu niema
"O stracenia — uscisnat reke Konstancyi i pobiegt.

Na drodze stycha¢ byto jeszcze tentent galopujacych

koni -drogg jednak jadacy taki kawat okrgzaé mu-
sieli, ze August byt pewnym, Ze ich uprzedzi. Ale gdzie,
u kogo ma ich uprzedzi¢? — Znowu nie umiat na to

sobie odpowiedzieé, a czasu nie bylo na rozmyslanie.
Tobiegt wiec na chybit trafit.

Za mostem skrecit od drogi na Scieszke przez tgki—
potem wpadt miedzy zaro$la — biegt co tchu, by pier-

wéj od kozakow stangé w tem miejscu, gdzie $cieszka
wraca napowrdt do goscienca — bo inaczej wyprzedze-
nie ich bytoby juz potém niepodobnem. Zdyszany, zme-
czony dobiegt juz konca zaro$li. — Miat jeszcze przejsé
kawat lasu — obejs¢ stawy i bytby juz u mety. U wej
$cia do lasu zatrzymat sie chwilke, nastuchiwat i obej-
rzat sie — kozakéw nie byto jeszcze wida¢ koto tigury.
To mu dodato sil i nadziei, przyspiesznym krokiem
wszedt w las. Nie dlugo potém zarysowat cien cztowieka
nad stawami. Nie byt to jednak August. Cztowiek, ktory
sunagt ku gosciencowi, byt o wiele wyzszym, alletyczndj
budowj ciata, miat na sobie zczerniatg koszule z gru
bego ptotna, takiez spodnie, i skérzany fartuch. Ledwie
doszedt do goscienca, kozacy pokazali sie niedaleko,
zsunat sie wiec szybko w row, poszedt nim pare kro-
kéw i schowal sie pod most, prowadzacy przez po-
toczek, — W kilka minut potém zadudnialty kopyta po
moscie, za niemi zaturkotata jedna, druga bryczka i
popedzity czwatem daléj. — Koto kuzni skrecity ku
dworowi. — Czlowiek 6w wychylit sie, patrzat chwile
za jadacymi — potém rzucit fie w bok goscienca, ale
w przeciwng strone od tej, ktorg przyszedi, i drapat
sie z pospiechem w gére ku ogrodowi dworskiemu,
przeskoczyt ptot i biegna¢ chytkiem koto krzakéw, do-
szedt do okien.

Byto to wasnie w téj chwili, gdy syberyjczyk ijego
brat poznawszy sie, stali naprzeciw sie— ostupiali je-
den z gniewu, drugi z przerazenia — jeden krwawy jak
karbunkut, drugi blady i drzacy. — Wsréd téj sceny
drzwi sie otwarty i wrnich pojawit sie kapitan Krytow

i zandarmy. (Ciag d. n.ist.)
Du mojej matki.
(z HAINEGO.)
Dziki to szat byit, gdy cie opuscitem
Matko! — Po Swiecie po calym chodzitem
Szuka¢ mitosci — zobaczy¢ gdzie ona,

I mito$¢ mitosnie objaé w me ramiona.

I po ulicach mitosci szukatem —

U drzwi jak zebrak rece wyciggatem

Zebrzqc o serce takie, ktére kocha...

Nienawié¢ dali mi i $miechu trocha. —

I wcigz chodzitem, wcigz szukatem przecie —
T nie znalaztem mitosci na $wiecie —
Wroécitem chory — smutek w oczach miatem —
Lecz ty$ naprzeciw wyszta matko mita,
A }za, co drzgca w twych oczach Swiecita —
To byta mitos¢, ktoéréj tak szukatem-

gl v



STANISEAW MONIUSZKO
w Swiecie muzyczny m.

pzrez St. Dunieckiegu,

(iCiag dalszy.)

Muzyka polska jest jeszcze tak mioda,, ze o jej' ki-
storyi zaledwie méwi¢ mozna. Poniewaz jednak Mon i li-
szko opart sie o niedawne jej tradycyje, wypada nam
powiedzie¢ kilka stow o jej zawiazku. Gdy za Stani-
stawa Augusta teatr polski nieSmiato rozwija¢ sie za-
czat, pomyslano téz dla urozmaicenia o operze i bale-
cie; o utworach narodowych nie byto jednak mowy,
gdyz przedstawiane oryginalne komedyje staty dopiero
na pierwszymistopniu rozwoju; sprowadzono wiec opere
witoska, ktora wywieraj*fe*wplyw przewazny na gust
publiczno$ci, o mato ze nie przytlumita pierwszych za-
wiagzkéw sceny narodowd¢j. Postrzegt to dobrze ku kon-
cowi XVIII. wieku Bogustawski, a niemogac i nicchcac
moze stlumié¢ opery, 'Starat sie przynajmniej stanowczo
oddali¢ cudzoziemcoéw, przetozyt mnoéstwo oper na je-
zyk polski i zawigzat pierwsze towarzystwo $piewakoéw
polskich. Nie moéwimy tu o niektérych dawniejszych
niefortunnych prébach polskich nbretéw, do ktdérych
teraz ani student klas normalnych nieprzyznatby sie,
cytujemy tu dla ciekawo$ci dwuwiersz, poczynajacy
aryje w jedn¢j z nich:

FILON.

Bosoio sag lube jagnieta
Szczedliwsze jak ja zwierzeta.

Taki ckliwy styl sielankowy zdawat sie wowczas
koniecznym do wszystkich utworéw pod muzyke.

Stworzywszy opere $piewang po polsku, Bogustaw-
ski niepoprzestal na tern. Jego jeniuszowi winnismy
pierwszg prawdziwie narodowg opere: ,,Cud czyli Kra-
kowiacy i Gérale”“. Dziwnem przeczuciem umiat Bogu-
stawski uderzy¢ witasnie w te strune, ktéra przejeta
wskro$ kochajgcych swa ojczyzne stuchaczy. Nie malg
w tern zastuge potozyt kompozytor ,, Krakowiakéw 1
Stefani, muzyka jego bez ckliwej przesady (podéwczas
panujacego smaku) starata sie utrzymaé¢ w formach zna-
nych Mozartowskiej opory; nuty narodowe, czerpane po-
czesci z piesni ludowych, poczesci z wtasnego natchnienia.
Particyja Stefaniego to pierwsza nieSmiata proba, a je-
dnak juz wida¢ w niej, ze ta muzyka polska, ludowa,
ma wielkg przyszto$é. ’ Uroczy duecik ,, Kochankéwl
dotgd czaruje nas rzewng swg prosta nutg. Chér ,,Go-
rali finat pierwszego aktu, piesni ,Studentall —
wszystko to Icompozycyje majgce prawdziwg wartosc,
a jezeli grzeszq moze zbytnia prostotg i naiwnoscig, to
musimy zwazac¢ na to, ze Stefani musial sie zastosowac
do bardzo ograniczonych sit wykonywujacyeh opere.
Smiato na kazdy sposéb wyrzec mozemy: ze Stefani

i Bogustawski potozyli Kamien wegielny muzyki
dramatycznej w Polsce. Wkrotce po Stefanini ukazat
sie Kurpinski. Dziekijstaraniom wiecznie zastuzonego
Bogustawskiego, znalazt on juz pole otwarte, pierwsze
trudnosci zwalczone, jedna przeciwno$¢, krepujaca Kur-
pinskiego, byt smak publicznosci, ktéra przyjgwszy
wprawdzie z entuzyjazmem , Krakowiakéwl'Stefaniego,
zwrdcita sie znéw ku sielankom, pasterzom” paster-
kom itp.

To tez pisat im Karpinski: ,Piesni o Filonietfi bez
warto$ci, a ktore przeciez z uniesieniem $piewane byly
po salonach catej Warszawy". Jcniusz KurpifAskiego nie-
mogt jednak ograniczy¢ sie na tern, napisat kilka oper,
nasladujgc poczesci Mozarta, poczesci Bossiniego, gSile
wtozywszy w kazda z nich czastke sw¢j wiasnej indy-
widualnosci; paro z tych oper, mianowicie: ,Laska Im-
peratorall Bojomir i Wandal sg nawet petne oryginal-
nych i pieknych mysli. Rzecz szczegdlna, ze ta sama
mys$l, ktéra juz Stefaniego tak szczeSliwie natchneta,
stata sie i dla Kurpinskiego motorem do napisania arcy -
dzieta — a mowigc nawiasem — arcydzieta w swym
rodzaju dotgd nieprzewyzszonego: ,Zabobon czyli Kra-
kowiacy i Goralell zyjg juz przeszto lat trzydziesci i
dtugo zy¢ beda, a jak diugo polska scena istnie¢ be-
dzie, zawsze z rozkoszg" stucha¢ bedziemy tej muzyki
petnej prostoty z jednej, a prawdziwej sztuk z drugiej
strony — tych $piewdw polskicti naszych. Zastuguje
»Zabobon1l, bySmy sie blizej mu przypatrzyli.

Rzadkie sg w sztuce wypadki, azeby dwa na tern
sam$ém tle osnute utwory, réwng i oryginalng zacho-
waty wmrtosé. W ,,Zaboboniell za§ tak poeta jak kom
pozytor o wiele autoréw aGtidtrl przewyzszyli. Nad
pieknosSciami libretta rozwodzi¢ sie nic bedziemy, da
wno ono juz wiasciwe uzyskato uznanie. Powiedzmy
jednak, ze muzyka Kurpinskiego dotad nalezycie oce-
niong nie zostata. Przejdzmy caly ukiad opery: zaraz
uwertura uderzy nas $wiezoscig swoich motywow, przy-
stepng prostotg, a w ktorej muzyk odkryje mnogie
pieknosci techniczne i formy prawdziwie klasyczne;
fugato rozpoczynajace drugg jej czeSe (nad ktérein do
tad nikt sic nie zastanowit) zachwyca tajemniczym swym
motywem i poteguje w sposéb nader oryginalny az do
silnej streUy koncowej «— Radzimy naszym pieknym czy
telniczkom  przy przysziem przedstawieniu ,Krako-
wiakoéwll stuchaé¢ jej z uwagg i niczapelnia¢ czasu jej
trwania rozmowami lub jioprawg toalety — niezawodnie
wstuchawszy sie w jirzosliczng te uwerture, podziekujg
nam za rade. Pierwszy duet i chor introdukeyjuy wpro-
wadza nas odrazu w nasze zycie sielskie, juz to sweini
irielodyjami, juz instrumentacya, ktorag Kurpinski jak
kolwiek uzywajgc tylko jak najprostszych $rodkow
w ,Krakowiakachl, po mistrzowsku prowadzi. C6z to
za przesliczny motyw, jaka piekna i petna, harmonia
w nastepnym duecie Bryndusa i Basi, jak $licznie ma-



toje kompozytor to proste oburzenie niewinnej dziew-
czyny przy stowach:

Niezaczynaj wojny, mech cie nie dmie pycha...
L-mat nastepujacego chéru Gorali jest tak oryginalny,

zywy, zeby pewno Offenbach znalazt go dosé
piyuant do swoich najlepszych operetek. Kt6z nie zna,
kto nie ocenit aryi ,Studentall— dawno ona stata sie
piesnia, ludowy! Perlg jednak tego aktu, jest choér po-

zegnania — thor, ktéry wiecznie $wiezy, kazdg razg
eutuzyazmuje catg publicznos¢.
Melodyjny7 duet kochankéw —- to prawdmwa sielan-

ka bez przesady, bez ckliwo,éci, rzew na a tak prawdzi-
wa; przytdbm jest to jeden z najbardziej wypracowa-
nych numeréw, prawdziwe arcydzietlo w prowadzeniu
gtosow; akt pierwszy konczy sie silnym, energicznym
chérem, zwanym ,pogonill

Z drugiego wyjmujemy naprzod Sliczne ensemble przy
Wprowadzeniu Basi, a mianowicie wstep:

»dokadze rnu.e prowadzicieX; itd
i drugg aryje studenta,(G-moll) z oryginalnym akom-
paniamentem skrypeowym, ktdrego ruch uicustanny tra-
fnie cechuje kiomig i niepokoj.

W trzecim akcie najstabszym co do muzyki, spoty
kamy sie najprzéd z mazurkiem Zosi, ktory, przyznaé
musimy, o wn le nizszej warto$ci od innych numeréw,
zdaje s.i¢ dopiero pdzniejsza wktadka, a moze wecale
nie kompozycyi Kurpinskiego. Opere konczy piekny
chor o zgodzie, ktdry niestety rzadko bywa dobrze
wykonywanym.

Kiedy pomyslimy, Ze muzyka Kurpinskiego przez
trzydziesci przeszto lat stuchana dotad nie nuzy, a na-
wet ciggle zachwyca, juz w tej $wiezo$ci odkry¢ po-
winnibyS§my ceche arcydzieta, tymczasem dotad nikt
sieg nie znalazt, iktoryby tern mianem ochrzcit muzyke
Kurpifnskiego. Smutno to dosy¢, ale tak to zwykle byw .

Przypominamy sobie tylko, ze przy przedstawieniu
tej opery w Wiedniu (1856 r.), muzycy tamtejsi byh
petni podziwu dla tej bogatej, oryginalnej klasycznej
prawdziwie partyeyi, oddajac hotd przynalezny jej kom-
pozytorowi i mieszczgc go pomiedzy najznakomitszymi.

Tak stata muzyka w Polsce, kiedy wstapit w Swiat
muzyczny polski Stanistaw Moniuszko. Zatujemy,
ze biografia jego niejest nam dotagd dostatecznie znana,

uby ja w catosSci poda¢ czytelniczkom, co jednak o nim #

wiemy, bedziemy sie staran skreslic. AChtg a. u»sn).

k o biet a

(podtug Upouju-tA Gotrtzi).

(.Ciag dalszy.)
Z powyzszego okres$lenia wynika, ze kobieta folgu-
jac sympiitjom i wrazeniom chwili, skiania sie zwykle
do okolicznosci, sytuacje porywaja za soba, nieraz whrew

poznaniu i won. Dla tego potrzebuje krepowaé swoje
upodobania formg, ceremoniatem — dla tego jest tak
baczng na drobiazgowe nawet formalnosci. Uzywra tego
niby tarczy, ochraniajacej jej spokéj — niby broni prze-
ciwko samej sobie. Przeciwnie mezczyzna w codzien-
nem pozyciu jest mniej zenowany, swobodniejszy, za-
jety wiecej trescig, mniej uwaza na forme, na dro-
biazgi. Na strazy jego namietnosci zamiast regut przy-
zwoito$ci, stoi rozum.

Dopiero stan matki (mowi Goltzj stawia kobiete na
lbwnem mezczyzme stanowisku obywatelskiem i oby-
czajowem.

Ro6znica kobiety i mezczyzny uwydatnia sie moze
najwiecej w sprawach sercowych. Natura kobiety w tym
wzgledzie jest nierozdzielna — ona sie cata oddaje mi-
tosci, to wypehna calg jej istnosé; gdy przeciwmie mez-
czyzna przynosi tu tylko czastke sielne, tam zmystowsg,
tu duchowg, bardzo rzadko zeby sie zaangazowat cu-
lyin sobg, duszg i ciatem, zapominajac o reszcie. Z tej
rozdzielnosci natury mezkiej, z tego, ze tak pownem-
»,zaasekurowania bokéwl wynika tez, ze daleko ta-
twi¢j jest mezczyznie jak kobiecie wycofaé sie i po-
dzwigna¢ z upadku. Niech sie pewne struny duszy ko-
biecej zerwg, to jg ziarnie cate j¢éj zycie zatruje.
Mezczyzni w og6le nie majg takich ,,Achillesowych pietl

W dalszych uwagach surowy p. Go Iz sam ze sobg
czesto w sprzeczno$¢ wpada. | tak odmawia kobietom
zmystu do techniki, precyzyi, S$cistosci dla tego, ze
uwage swojg zbytecznie i nagle rozstrzeliwajg; gdy
przeciez sama natura kobiet, codzienne dosSwiadczenie,
zmudne i subtelne roboty kobiece, znana ich cierpli-
wosci, zadajg klam temu twierdzeniu. Rdéwng sprzecz-
no$¢ z przytoczonem twierdzeniem, ze kobiety sg uszla-
chetniong przyrodga; ze u nich wszystko{ptynie a niema
stoccato, popetnia Go lz, odmawiajgc im zmystu do kom
fortu, do szyku w obszern iejszem znaczeniu.
Jest to niedorzeczno$é, bo ktdéz nie zna mistrzostwa
kobiet pod tym wzgledem? Z najlichszej izby potrafi
ich czarodziejska reka zrobi¢ cacko, byle tylko miaty
jakie-takie $rodki po temu; kt6z im wyréwna w przyj
mowaniu towarzystwa, w utrzymaniu go przy swobo
dnyni humorze, w zarzadzeniu zeby w calem przyjeciu
nie byto znac pospiechu lub zaklopotaria. A nawet
przy zajsSciach, nieporozumieniach jedynie zreczne wzie-
cie sie i posrednictwo kobiety mnie, zazegua¢ burze.
W ogdle 6w szosty zmyst Liebelta, posiadajg prawne
wytacznie tylko kobiety. Niby na usprawiedliwienie
swoje powiada Goltz =ztosSliwie, ze zajmuje sie mniej
tein, czern kobiety przez wychowanie sta¢ sie moga r~
a przewuzniej tern, czein obecnie sg. W istocie o warto-
§ci i sposobach wychowania sa w dzietku jego tylko
luzne wzmianki — jest to moze najstabsza strona jego
dzietka.



Wyprawa do fotografa.
(RAMOTKA.)

(DokoAczenie.)

— Niech panstwo sie grupuja.

— Co? co? co robig? Alez zaraz dobrodzieju, my
sie jeszcze nie przygotowali, trzebaby nam sie na-
radzic.

Wezwano do narady mnie i fotografa.

— Widzi pan dobrodziej — zaczat tatko — bo my
sie jeszcze nigdy nie fotografowali, wiec chcielibySmy
sie zaradzi¢ pana, jak najlepi¢j bytoby moim pannom:
czy w niebieskich /smczy w cytrynowych...

— Alez tatko my nie chcemy w cytrynowych. —

— Alez moje kochane, to bedzie zaleze¢ od tego,
jak pan fotograf uzna, bo wysScie sie jeszcze nigdy nie
fotografowaty.— No jakze pan sadzi —ebo one przy
wiozty ze sobg i niebieskie, i cytrynowe, i popielate
w krateczke — to jalt nam pan radzi ? —

— Tak jak panie sa teraz ubrane — byloby naj-
lepiej. —

— Nie chcemy, nie chcemy. —

— Nie, to by¢é me moze. Dziewczeta dziekowac
Bogu maja sie w co ubrac.

— My by wulaty w niebieskich.

— Jakze pan mysli, dobre bedg niebieskie? —

— Jak panu sobie zycza.

— Niebieskie, niebieskie «— prosity panny — Maci¢j
zdejmuj pudia.

Tatko najat na ubieranie pokoj goscinny, wpakowat
do niego panny i pudetka.

— A mozeby i mnie wypadato sieogolié
spytat wracajgc do fotografa — jako$ cztowiek obrdst
troche, od niedziell sie nie golitem — to mowiac, gta-
dzit reka szorstki nieduzy zarost,

— W tak malym formacie to tego zna¢ nie bedzie.

— Ale zawsze lepi¢j — bo to widzi pan dla pani
baronow¢j. Ja tu w mig bede. Panny spieszcie si¢ —
zagrzmiat jak z tuby pod drzwiami corek ipoleciat na
miasto ogoli¢ sie dla pani baronowd;j.

W pét godziny potém tatko wrécit, ale na panny
z godzme jeszcze trzeba bylo czekaé, bo niedo$¢, ze
sie wystroi¢ musiaty, ale kazda jeszcze studyjowala
przed zwierciadtem po kilkadziesigt razy, jakby sie tu
najlepi¢j wyda¢. Wreszcie wysypaty sie na podworze
w niebieskich sukienkach.

— No, teraz nas pan ustaw, bo my sie jeszcze nigdy

—

nie fotografowali — zaczgt znowu papa.
— A baranek ? — zawotata Tync ia.
— A Nero? — Magdusi jeszcze niema! — dodata

— Jakto, panie by chciaty ze zwierzetami? — za-
pytat fotograf zadziwiony.
— Tylko z barankiem.

— | z Nerusiem.

— Alez to panie taskawe jest niepodobiefstwem
fotografowa¢ taka meuazeryje.

— Co pan pod menazeryjg rozumie? — spytata obra-
zona Mincia.

— No psa i baranka; trudno utrzymaé je w spo-
koju, fotografija uda¢ sie nie moze.

Z mozotem zdotat wyperswadowaé pannom ich za-
chcenia — zgodzity sie wreszcie na ustepstwo lubo nie
bez kwaséw.

— No, niech nas pan dobrodziej ustawia jak uwaza
najlepiej, bo my sie jeszcze nigdy nie fotografowali.
Czy mam sta¢, czy usia$c?

— Niech pan dobrodzi¢j lepi¢j siada.

- A jakze, bokiem czy przodem, bo widzi pan ja
sie jeszcze nigdy...

- Jak panu dogodniej — tak jak teraz — reke
zgigé. —

—e Ale ktérg? bo widzi pan ja sie jeszcze —

— Mozna te albo te — mowit fotograf zginajac w to-
kciach reke pana Kalasantego i wrécit do kamery i
schowat sie pod ptachte czarna.

— Alez nie potrzeba obydwodch rgk zginaé, niech
pan jedne opusci. —

— A ktorg, bo widzi pan, ja sie nigdy jeszcze nie
fotografowatem. —

Fotograf widocznie sie niecierpliwit, wréci! ' wypro-
stowal mu jedng reke —e potem wzigt sie do panien
Tu byto mu trudniej, znalazt opozycyjg. Panny bowiem
dawno juz wystudyjowawszy wady mzalety swych twa-
rzy i figur, nie chcialy podda¢ sie. radom fotografa.
| tak Bincia, majgca nosek zadarty, zadng miarg nie
chciata sieg da¢ nakioni¢ do podniesienia gtowy. —
Tyncia szerokie nieco usteczka zesznurowata jak S$c.ig
gany woreczek, Mincia majac raczke tadniejszg od twa-
rzy, podparta sie i zastonita tg ragczka twarz catg. Pro-
zno fotograf prosit, odradzat, poprawiat, ledwie odszedt,
panny wracaty do dawnych pozycyj, ciggle nie krygu-
jac, poprawiajac Jeden tylko pan Kalasanty ani drgnat,
am sie obejrzat — utozony przez fotografa, czekat z usza-
nowaniem i powagg na operacyja.

— Tak, teraz niech panstwo swobodniej nieco od
poczna, niezmieniajgc pozycyi — za chwile stuze —
rzekt fotograf, znikajac w ciemn¢j komorce.

Corki poczety znowu robi¢ studyja nad rozmaitemi
pozycyjami — tatko ani drgngt, nieruchomy jakby obto-
zony wizykatoryjami, gtosem tylko dawat znaki zycia.

— Hipek, co ty tam chrupiesz za uszami?

— Nic tatko — rzekt malec, chowajgc ciastko do
kieszeni.

Pan Kalasanty spojrzat na mnie:

— A mozeby i pan z nami? No! Jest jeszcze miej-
sce — Binciu przysun sie do mnie, to sie pan zmiesci.

Niewiem czybym sie byt wymoéwit przed grzeczno-



Jl4 pana Kalasantego, gdy na szczescie wyszedt fo-
Fra>ze szkiem.

— Sza dzieci! »- zawotat ostatecznie pan Kalasanty.

m— Prosze spokojnie siedzie€.

To bylo nad sity panienskie, ktére od matki Ewy

dziedziczyty che¢ przestepowania zakazéw Mincia
nie mogta wytrzymaé, zeby nie widzie¢ jak stoi Tyn-
Cla —i obejrzata sie.

— Niech pani bedzie taskawa nie rusza¢ sie — zro-

Binci uwage fotograf. — No, odkrywam.

«— Na mitos¢ boska nie je...

Nie dokonczyt pan Kalasanty
Zizierza.

— A! Bog strzegt, ze do$¢ wcze$nie.— No, teraz —
r?ekInclio\vajac chustke.

Fotograf odkryt szkio. Podczas odbijania, Hipek ko-
rzystajac z chwili, w ktor¢j go nikt nie kontroluje, do-
“wt kawat ciasta i zasadzit je w usta.

— Juz — rzekt fotograf, zamykajac szkto — dzie-
kuje.

Panny i tatko odeichneli gtosno, jakby kilka mie-
ckéw, i rozmawiajgc o cudach wynalazkéw tegoczesnych,
bekali na wyrok fotografa.

Za chwile ukazatl sie.

kichngt jak z mo-

— No i c6z2?

— Nieudana, trzeba powto6rzy¢. Pani sie ruszata —
ekl do fynci — a ja prositem.

— To nie mnie pan prosit, to mojé¢j siostry — od-

Purta naiwnie Tyncia.

Powt6rzono jeszcze pare razy odbicie — az wreszcie
Wypadt wyrok udato sie.

—-e | na kiedyz beda panie taskawy? —

Za trzy dni.

Pan Kalasanty zadatkowat podtug zgdania fotografa—
6a trzy dni stawit sie na termin, a z nim cérki i ja.

— No, sg fotografie?

— Stuze panAstwu.

Zaczety sie obglaclania. —

Tatko zobaczywszy swoéj konterfekt, rozémiat sie
lirdecznie z uciechy, inaczej rzecz sie miata z corkami —
z Wzraslajge¢m zdumieniem i meukontentowaniem ogla-
dy fotografije — poczety sie szepty.

— Co6z ty na to Tynoiu? —

Tyncia ruszyta ramionami.

'fy miatly niebieskie, prosze taty — a tu biate.

— Prawda? —

— A twarze czarne, przeciez my takich *tie mamy
~ieki Bogu.

— Prosze pana — ozwala sie najSmielsza Tyncia—
c?y to mam by¢ ja? —

- Bezwatpienia.

— Alez to szkarada jakas.

To juz nie ja winnien paui dobrodziejko — od-
z ki fotograf uSmiechajac sie ztosSliwie.

— A ciekawam Kkto?
— Ja— rzekt papa, -r- bo Trzeba was bylo kazac
robie w wiekszym formacie.
Nin StafAczyk.
1/-1,

KORESPONDENCYJE.

Wieden 14 pazdziernika.

Z serdeczng rados$cig powitalam wiadomos$¢ o wy-
dawnictwie ,, Kaliny", jako pisma poswieconego kobie-
tom. — W naszem stuleciu ruchy tak szybkie odbywaja
sie na polu politycznem i nmystowem, ludzkos$¢ tak przy
spiesznym krokiem dagzy do celu wspaniatego cywiliza-
cji ogdlnej na zasadach najobszerniejszych, ze i nam
kobietom nie godzi sig; wytacza¢ od pracy, i przypa-
trywa¢ sie obojetnem okiem podczas gdy drudzy sie
mozolg. A wszakze Polki nasze od dawien dawna sty
ng z tego, ze szczérze i Ochoczo, z sercem pelnem za-
patu i poSwiecenia obejmujg sprawy ojczyste i sprawy
ludzkosci; ze majg pojecie bystre dla owych celow hu-
manitarnych, ktérych zrodtem niewyczerpaném jest
chrystyjanizm!

Niechze w chwili obecnej, kiedy godtem og6lnem jest
praca — praca uczciwa w kazdym zawodzie popra
cujg szczérze nad sobg, niechaj popracujg i dla dru-
gich, a szczeg6lni¢j mechaj wesprg stowem i czynem
te kobiety, dia ktérych praca nie jest Srodkiem tylko
wydoskonalenia wtasnego i postepu moralnego, lecz dla
ktorych praca jest gorzkg — ciezka koniecznoscia

PrawTa to jest niezaprzeczona, i az do przesycenia
nam wiadoma, ze zakres domowy jest najwlasciwszém
polem dziatalnosci kobiecéj, ze na ognisku domowém
wskrzeszanem bywa owo ciepto dobroczynne, rozwija-
jace wszelkie zarody cnoty i piekna w ludzkosci: lecz
jak powdada pismo Swiete ,wielu jest powotanych a
mato wybranych".

Grono tych istot wybranych, ktére na touie rodzmy
pedzg zycie szcze$liwe i pieszczone, posSwiecone li tylko
obowigzkom corki, zony lub matki, jest szczupt¢ém w po
rownaniu z wielkg liczbg kobiet powotanych zapraco-
wa¢ w pocie czota na kawalek ehleba dla siebie
swoich; — a wszak i to nam wiadome do sytosci, jak
lichy owoc przynosi praca kobieca, czy to reczna, czy
umystowa.

W calej prawie Europie cywilizowan¢j tworzg sie
obecnie stowarzyszenia w celu wsparcia pracy kobie-
c¢j i otworzenia nowych zrédet zarobkowania dla ko
biet. W Anglii, ktéra pod tym wzgledem stoi na czele,
we Francyi, Belgii, Szwajcaryi kobiety petnig stuzbe
na kolejach przy telegrafach, pracujg w drukarniach itp.
W Niemczech réowniez coraz wiee€j rozszerzajg sie po-
dobne stowarzyszenia, a nawet tutaj we Wiedniu ,Bto-



warzyszerue kobiet w celu utatwienia zarobkowania
niewiesciego" jest w zarodku. Powiadam ze jest w za-
rodzie, gdyz jeszcze rzeczywiscie w zycm nie weszto
i nie rozpoczeto dotad czynnosSci swojej.

Doktor Schrank, tutejszy radzca gminny, mysl te
pierwszy wzniecit. Ogtosit on w marcu tego roku od-
czyt: ,,O zdolnoSci zarobkowania kobiet". Mowa jego
byta bardzo piekng i odpowiednig celowi. Odrzucajac
ni)$l o emancypaeyi kobiet, jako wybujato$¢ wyobrazni
ludzkiej., wskazuje on jednak konieczno$¢ pracy, i Ze
konieczno$¢ ta coraz bardziejlstaje sie naglaca, jezeli
byt rodzin ma by¢ zabezpieczonym, ze dla kobiet trzeba
otworzy¢é nowe Zzrédia pracy, odpowiedniejsze i lepiéj
poptacajgce; Ze one praca swoja nie uszczuplg wcale
pola czynno$ci mezki¢j? lecz owszem przyczynig sie
niezawodnie do podzwignienia dobrego bytu ogdlnego.
Dr. Schrank niembit licznych stuchaczéw, lecz kilka
dam wiasnib obecnych zebrato sie i uformowato sto-
warzyszeniej na ktorego czele jako przetozona, stoi pani
Laube, Zona cenionego autora i dyrektora nadwornego
teatru dramatycznego w Burgu: do wydzialu nalezy ro-
wniez panna Betty 1’aoli, zastuzona autorka, ktéra bar-
dzo piekny felieton w tym celu napisata do dziennika
»Neue frcie Presse".

Zawigzawszy sie na wiosne towarzystwo dam do-
tychczas nie rozpoczeto czynnosci swoich, bo czescig
wypadki wojenne zajety wszystkie umystj, czescig to byto
na zawadzie, ze publiczno$¢ tutejsza lepszych stanéw
wiosne i lato do péznej jesieni spedza na wsi w oko
licy Wiednia.

Statuta zostaty juz potwierdzone przez rzad Kkra-
jowy, a ]7go pazdziernika zwotanem bedzie posiedze-
nie ogolne, na ktérein maja sie uskuteczni¢ nowe wy-
bory, i nastagpiag obrady o S$rodkach najpraktyczniej
szych i najodpowiedniejszych celowi. Nalezagc do sto-
warzyszenia, nieomieszkam w czasie wiasciwym zawia-
domi¢ was o skutku obradowania, sadzac, ze to ezy
telniczki wasze zapewne zajmie *)

Korniczac na dzisiaj korespondencyg mojg, zycze
»,Kalinie" najlepszego powodzenia, niechaj $wiezo i uro-
czo zakwitnie dla publicznosci, i niechaj ziarno prawdy
i postepu, jakie w niej szanowna redakeyjo zasiejecie,
bujnym plonem sie rozro$nie na niwie literatury7 ojczy-
stoj dla pozytku powszechnego. m

*) Statuta stowarzyszenia kobiet wymienione w koresponden-
cji, zamieScimy po6zniej. (Przyp. red.)

TKATR. Z poczatkiem tego miesigca rozpoczely sie przed-
stawienia teatru polskiego. W ciggu tych kilku dni styszeliémy
dwie nowe komedyje, jest to milg zapowiedzig gorliwosci dyrekeyi.
Oby tylko wybér byt szcze$liwy. Dowiadujemy sie takze, ze w ciaggu
togo kursu zimowego zobaczymy na scenie naszej komedyje ,,Shakes-
peareV, mezndne naszej publicznosci, jak roéwniez ,Kupca We-
neckiego™ Jakkolwiek recenzent o teatrze w ,Przegladzie Polskim**
wyrazit obawe, aby dyrekeyja nie zechciatalprzedstawiaj, sztuk,
kt-6rymby arty$ci nasi podota¢ nie mogli, my cieszymy ifie tg za-
powiedzig. W jakiz bowiem spos6b artySci moga, rozwija¢ i wy-
ksztatcam swe zdolno$ci dramatyczne — jezeli dramatéw graé nie
beda? Potrzeba tylko, oczem recenzentjak réwniez dyrekeyja zdaje
sie zapomina¢é — dobrego kierownika scenie naszej. — W poczatku
byto ich az dwéch: pp. Jasinski i Swiitszewski. "Nie wchodzimy
w to jakimi oni byli, pomijamy zarzut jednostronnosci, w jakiej
rozwijali scene nasza — do$¢, ze co$ byto. Teraz o ile wiemy, nie-
ma nikogo. Trudno, aby aktorowie puszczeni luzom, zostawieni wta-
snym silom, witasnemu sprytowi i upodobaniom, mogli 'i$¢ naprzéd.
W ielki talent poradzi sobie w tern bezkrélewiu — mierny zmarnieje,
idac za wiasnym czesto ztym instynktem i niedo$¢ wj ksztatconym
smakiem publiczno$ci, zejdzie na prowincjonalnego komedyjanta
Przektadéw tego u nas nie brak. Dyrekeyja powinnaby zwrécié
wiekszg niz dotad uwage na ten punkt

Czeka nas takze inna niespodzianka: opera polska. Nie wiemy
z jak wielkiemi rozpocznie sie ona silami i zasobami, cieszy nas
jednak ehoclie' skromny zawiazek, ktory przy gorliwosci dyrekeyi
i wspoétudziale publicznosci, barijzo z,czasem rozwing¢ sie moze,,

Dla publicznosci szczegdlniej zamiejscowej, bodziemy umie-
szczali od czasu do czasu tre$¢ nowych utwordw scenicznych i icli
ocene.

Dla domowego uzytku. Wazna to rzecz w danym razie
dla matek wybér $rodkéw do karmienia dzi&ci. Nowa polewka
Dr. Diebiga przyrzadza sie nastepnie: Biorze sie | tut maki
pszennej zwyczajnej, 1 tut maki stodowty" (s od jeczmienny zmi¢-
lony na mlynkn), 7't gran dwuweglanu potazu — oo zreszta goto-
we w aptece dosta¢ mozna. Rozrabia sie w 2ch tutach zimnéj wody,
dodaje 10 lutéw mleka i mieszajac ciggle, grzeje sie na bardzo
wolnym ogniu poéty, az z.aprawa gestniej .zacznie. Wtedy od-
stawia sie, rozrabia 5 minut, potem znowu rozgrzewa i zagotuje.
Nareszcie cedzi sie przez geste sito, aby otragbki od mleka oddzieli¢
i polewka golowa. Stosownie do wieku i przyzwyczajenia dziéci
rozozynia sie wodg. Postepowania opisanfego przy gotowaniu, nalezy
sie Scisle trzymac,, -zalezy bowiem od tego chemiczny sktad polewki
i j¢j strawno$¢.

— Nowy $rodok tepienia szczuréw, nieszkodliwy dla in
nyeh zwierzat, przyrzadza sie w ten sposéb: Miesza sie z6t¢ wo-
towa z olejkiem bursztynowym w rownych eze$ciacli i rozrabia na
ciasto z krupami “ezmiennomi i magka. Gatki z tego ciasta zjadajg
szczury chciwie, pocz,ém pali icti pragnienie, tak, ze nastawiong
wode pijg poki nie zdechna.

Dla ucznia C. odebraliSmy od Y5 | zIr. w. a.; od pani
Lud Hawel 2 zir. w. a.; od p. PolityAski¢j 3 zk. w. a
Razom sze$¢ zlr. w. a., ktére jnz doreczono za pokwitowaniem,
ztozonéru w rcdakeyi.

Do dzisiejszego numeru dotgcza sie dla prenumeruja-
cych nuty ,, Sonet W. Shakespeare’a“, $piew z towarzyszeniem for-
tepianu, przez St, Dunieckiego.

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Tadeusz W ojciechowski.

Krakéw. — W drukarni c. k. Uniwersytetu JagielloAskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. 1860.
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